od płacą zań 4 s drożćj. 


| podrożał. 


Prenumerata na prowincji z opłatą 
pocztową złp, 20 kwartalnie. 


Prenumerata w miejscu kwattat 
nie złip. 12-= miesięcznie zł tp: 4, 
Nar pojedyńczy gr. 6: 


WoW śrsżawie do 21 Października 1828 roku we Wiorck. 
yn a p w a ÓÓA 


WIADOMOŚCI HANDLOWE. 


jadaniami sprawy  popzzednich $ ST 


można; ŻE W pk w.y na admińis siracj CA powiększaj ą się a 
> JĄ 5 
no~ 


WARSZAWA. — Na ostatnich targach zbożówyck, płacono: Fszeż | nie Zaomjsmią się „zadatki. ŻĘ Zamierzona 


nicę 30 do 39, a 11 do 135, Joczinied Sy do 9, Owies 5 


Siróczów > spostr zeda% 


A odni, nastąpi bqrdzo znaczne zniżeńie cia. 


ua) Na komitet towarz „pstwa - A 


hiejszą Pań angielski cn apk te i oaeee kilka AE 
gów drożćj. jak wszeszłym tygodniu; pszenicy. w ziarnie. póślednićm 
Zostało dużo” nierozkupiońćj. Na pszeńicę z pod klucza rządowego 
poczyniono znaczne spekulacje, a za piękną czerwoną i białą a, 
płacono. Opłata celna na tydzień jest następująca: Pszenica 26 5 

d. Jęczmień 13 s 10 d. Owies 19.5, 3 d. Źyto 99 s.9:d. 
TERE 


Jęczniienia na słód, mało 
dla tego o 2 s podrożał: 
Fasola stara i nowa podrożała:0 4 s. (4 


WIADOMOŚCI KRAJOWE - ZAGRANICZNE. 


KRÓLESTWO POLSKIE. — "Wa ATSZAWA: 
" ZDANIE SPRAWY 


Z czynności Dy rekcji gio ówhej towarzystwa | 
go nak od dnia 20 stycznia, do dnia 20 a va x 


(Ciąg dalszy). 


„Wchodząc w szczegóły w die tów. opt ione o półro- 
y J prym 8 X 


Cza wydano: 
o 
b) Na dyrekcją główną: ; 
limo aa pensjezt. 47, 248. gr. 
2do nalokał, opał, świa= 
ifoiinne wydatki zł. AE AR 12 z ka 
e era 98 3207 gr. 27, 
c) Na dee szczegółowe: O OWY AE 
Imo na pensje zł. 112,320g59$ 3. 2 
2do na inne wydatki zło- RE 2 


AR JOE ++ 21, 044 gr. T GERE 
> Re 133 „864: gr... dr. 
Ogół jak wyżćj =: Złp. 284,75% gr. 9. 


Forównywając przytoczońe ` ba: wiadomości Z 


w N 
1 


Paella ceo wynosiła . : Ś 
Groch 58. Jest powszechne mniemanie, Że uajdalćj za. kilkajć 
Żyto ma także pokup ino. F s Ę $ . 
byłó ma targu ii 


Owsa niewiele kupują, ale dla tego o 2 s 


„||znaeżone wpływy BY jakolo: 


33 „081. grz 25. 


Bt ta a J skabu, od czagu zawiązania się lo- 
$j|warzystwa kredytowego do dnia 20: stycznia toku bić” 
Zip. 1,395,759 
dopożyczo- 

Ztp.  241,448 
AŻ ogółe póżyczano. 5 tp. 1,630,20 

2 téj summy zastąpione są wydat- 

ki administracyjne o ile takówo prze* 


W  bieżącóm, półe oczu 


—Naadministracją zb, 936,560 g gr. ż- 
Na wygolowanie listów. za RE WAŚZAU 
samych złoli pols: 223,572 gr 24. 
—— ZL 


= = 1,160,427 gr. 26 
4, 


anie. J OZ Zip- 419, 789 gr. 
Wakmi towarzystwo kredytowe. ma u skarbu pu- 
blicznego opłatę za wygotówanie listów zasiawnych na 
Uobra narodowe wydabych i za koszta delegacji do tych- 


że dóbr w stmmie z Ztp: 100,200 gr. „28. 
Które śwącając od powyższych: Zip. 449, T19 gr. 4. 
Należy skarbowi publicznemu Zip. 349.453 go. 6. 
Jestlo rzetelny dług towarzystwa kredytoweg o; już 


teraz należący: sięy który skarbowi publicznemu w p: 
artykutu. 200: powrócić powinno i,na który posiada fun 
|dusze, częścią w awansach ściągnąć się majycych, fact 
solą w kassach w gotówiźnie. 

lustrukcja obowiężuje dyrekcją główną do składania 
corocznie komitęfowi towarzystwa i rządowi: rachunku 
wydatków na administracją, wraz z dowodami. Ha- 


|cliunki z roku 1826 zupełnie są przez dyrekcją główną 


[przygotowane i oczekują tylko uorganizowania się ko- 
||mitetu towarzystwa, aby rożpoznane. bydź mogły. Ros 
chudki za pierwsze półrocze 1827 codo dyrek cji głó: 
wnój są również przygotowane, zaś co do dyrekcjów 


szczegółowych są przejrzańe i z moniiami zwrócone, na 


i 


ES z 


A 
Y 


"32 


$:; 


ww. 


P dł 


« 


gł 


"keje szczegółowe, już: po. części odpowiedzia- 
„ od innych objaśnienia są oczekiwane. - Go. do dru- 
cgospółrocza 1827, rachunki ztćj epoki, z powodu na- 
er szczupłej liczby osób _ do rachunkowości dyrekcji 
głównej przeznaczonych, jak o -téim komitet towarzy- 
stwa przy „układania etatów, dostateczne powziął prze- 
+ konanicy jeszćz ” przygolowane bydź nie mogły, jednak» 
Że. dłytekeja-gtówna nie przestaje cźuwać nad tym przed- 
- miotem i ciągle nim się zatrudnia. R SN 
Szezegóľy powyżćj przedstawione, dotyczą wpływów 

i wydatków upłynionego z dniem 20 lipca roku biożą- 

ccgo półrocza. Sian ogólny. majątku towarzystwa, wy- 

BF ania bilans dółyczoby pod- numerem ŚSmym 2. stóso- 
$ wnemi do kazdej pozycji obj 


jaśnieniami: T 
Podług. różnego przeznaczenia funduszów, 

niego naslępujące wyprówadzić rezultata. 

ES a). Fundusze umorzenia. 

r Wierzytelność towarzystwa u stowavzyszonych, poda: 
-na jest (pozycja debet) w summie złp. 144,941,027 gr: LI. 
Do czego dodać potrzeba złożone 

za dobra Promierz gòlowizng (z po- 


można z 


zycji 6 debet) : Ę ARSA JENA 
Wierzytelność wynosi -= zp. LEVI OIS ge. 


Jest lo summa pochodząca z ogółu 
udzielonych do 20-lipca r. b. pożyczek 
na dobra towarzystwu zastawione w 
suininie >: złp. 140,745,400 

Po strąceniu wysłąpicń z towarzy- 

stwa w summie. zip. 105,917 gr. 25. 
(> Niemnićj opłaconych: czterech rat 
| w stosunku summy 113,922,392 gr. 10 

do dnia l jkwietnia udzielonćj w sum- 
AR mie. b SSATP. 4,695,434 gr. R 


Sa = e 4,804,351 gr: 22. 


sio eOe Jak wyzej =o złp. 114,911,045 gr. 
ED Tej; wierzytelności odpowiadają następujące długi: 
(> Listy zastawne w obiegu będące” R S 
(pozycja l credit) *-. + złp, 114,899,200 
Awans skarbu w stosunku E. > 
lonćj mu summy 10,072,000, (z pozy- a 
eji 2 Credit) RONE 6 St ztp 40,253 
-Procent złożony od tejże -summy 
(pozycja 8 credit) . -. i atp ; 1,224 „gr. .26 
Rewers "na reszte wylosowdnego ` x 
w dniu £ kwietnia listu, zastawnego = 
(z pozycji Æ credit) ; Ea 5 złp.” 335 gr. 13 
ky * Ogół jak wyżej : + > złp, 114,941,048 gro 


(Dalszy ciąg. nastąpi). 


ANGLIJA. — Pottugałczykowie bawiący w Londynie 
,podali Donnie Marji dnia 7 października. „następujący 
adres: »Spodziewalmy się, że wasza królewska mość 
dózwolisz nam _ dzisiaj zaszczytu wypełnienia _naj- 
gwiętszych 1 najprzyjemniejszych obowiązków.  Wie- 
lu‘ wicrnych poddanych waszćj. króle. mości przybliżo 

< się dzisiaj dó jej osoby w nadziei, że W R.M: przyjąć 

raczysz taskawie wyrazy uszanowania, wierności i ra- 

, dości, uczucia które nas przejmują w tym dniu pomysl- 

nym, w którym mamy szezęście znajdowania się wblisko- 
1 ogci naszćj ukoclianej i uwielbionćj monarchini. 'Niepo- 

obpą jest rzeczą, Pani, używać wyrazów 


© 


SE : Zae o e 


20 gr. 28:Bristol; ubrana byta podług mód angielskich i lud przyj- 
9. mował ją wszędz 


> itan» Wiem: olem, 
9.jidziatkowi memu, 


—|itutejszćj stolicy,postanowili 


im. Że wojsko: hiszpańskie zgromądza się do Badajoz i | 


:|ży: panującćj w Gibraltarze, chociaż nie są to miejsca 
g,|stósowne do tego. : 


zbytecznych Nariystów. 


dla wynurzenia uczuć wicrności i przywiązania do u: 
święconćj osoby, którćj obeeność wtym kraju zupełnie - 
idowodzi szczerości naszego przywiązania. ‘Otaczają cię 7 
teraz N. Pani, osoby; które dobrowolnie poświęciły. 

wszystko. dla ocalenia honoru i dotrzymania święcie 

przysiąg, któreztożyły dostójnemu ojcu W. K. M., wspa- 

niafomyślnemu i szłachelncemu prawodawcy Poriugalji, 
Odzyskujemy dzisiaj większą część naszćj straty, widząc. 
koronę, która z łąski bożćj i mocy prawa zdobi wzniosłe 
czoło W. KR. M. i którćj Żadna ludzka władza W.'K. 
M. odebrać nie może. Racz W. K. M. przyjąć hołd ży. 
czeń, które się zgadzają z życzeniami wszystkich Por. 
sa których "ter: źuiejszy rząd portugalski z 


ojczyzny wypćdził. Diczni bracia nasi ow milczeniu po- 
nosić muszą kajdany i nie mogą wyrazić uczuć wierno: 
ści i przywiązania do W. K. M., a wiel wiernych pod- 
danych twoich zmuszają kajdany i więzy do zagrzeby: 
wania uczuć w głębi setca.c — Przez Bordcaux otrzy: 
imano. w Londynie wiadomość o odkrytym w Rio Janeiro 
spisku przeciw Don Pedrowi. —* Młoda królowa por- 
tugalska zwiedziła dnia trzeciego października miasto ` 


le zwiełkiem  uszanowaniem. — Jakis 
zartowniś przybił w kawiarni Loyds, nast pujące zawia- 
domienie: „Do przewodniczącego w wydziałe Lloyds. Mo: 
sci panowie! (Na żądanie hr. Aberdcen.„donoszę wami 
wszystkim których to dotycze, że rząd krajowy otrzyma 
wszy wiadomość iż Don Miguel postanowił port Falmouth 
blokować, i w tym celu wysłał fregatę, która już przed 
Falmouth przybyła, posianowił na wniosek hr. Aberdeen 
i po zasiągnieniu zdania rady, ugnać blokadę portu Fal- 
mouth i wszystkich innych na zachód od_Billingsgate, 
za zupełną i rzeczywistą.c— Xiąże Wellington złożył 
uszanowanie swoje młodć jj krółowćj portugalskićj, win- 
szując jćj szczęśliwego przybyela: królowa odpowiedzia: » 
że niegdyś ocaliłeś koronę portugałską | 
i mam nadzieję, że teraz- powtórnie dla | 
mnie oeałoną zosianie.« — 1 .upey porlugalscy bawiący w 
ofiarować swojćj królowej ber- 
to: szezerozłote, i koszlownie odbity exemplarz ustawy 
portugalskićj, —Qesarko brazylska fregata Izabella Marja, 
która jak wiadomo, powiozła wielu ófficerów konsty;* 
tucyjnych i zapasy wojenne do Mądciry, zawinęła do 
wyspy Feneiry. — Dóonoszą- z Lizbonyspoód dniem 28 z. 


w kilku innych punktach nad 


granicą portugalska, pod 
pozorem rozciągnięcia kor 


donu zdrowia z powodu zarg: 


——— G. H. 
FRANCJA; — Wskutku rapportu miara kaa 
ztožonego „królowi , wyznaczoną została koimaissja do 
rózpoznania, jaki system handlowy najwięcćj odpowia* 
da potrzebom Francji, Rommissja ta składą się z” 
parów i7 deputowanych. — W Marsylji najęto dla rzą: | 
du 60 okrętów przewozowych, a do Morei posyłają cią* 
gle okręty z zapasami Żywności. Siano mające być pos. 
słane do Grecji, pójdzie pod prasy hydrauliczne , aby 
na okrętach zbyt wiele miejsca nie zabierało. Wyrą- 
chowano, że 1,000 koni wprzeciągu 40 dni wypolrzebu: 
ia siana za 172,000 franków. — Do Alexaqdrji płynie 
okręt francuzki, na klórym między. innemi otrzyma wie. 
ce król egipski inżyniera, drykdrza z prasami i ianych - 
>= Dziennik Messager udziela rządowi angiele 


— 4 rak 


` 


1 ZE 


AT i ož A ż - 1147 ; z A z Eaei z A Ęż ze 
andji. »Spodziewamy się, mó-||do 26. stopni Reaumura przy stałćj posusze; choroby mhos 
wi że rząd angielski przystąpi. do .dzieła., tyczącegolžą się i coraz więcćj ludzi wytmietą. 5 mda He) 7 
się Jrlandji z wszelką przezornością , jakićj wymagaj 0 S. Ę op zywy JR PWŻAŻ AE 
sprawa tak ważna: Przemoc nie- zdoła zagoić rany, PORTUGALJA. =Z Lizbony dnia 23 w1 
którćj zarody. utkwione są w uczuciu najmoralniejszćm,||chodzi się. pogłoska, Że wszyscy 
wolmości sumienia. Wprawdzie nie należy rządowi u- dymissję, a Don Miguel ma z 
legać uzbrojonym mieszkańcom, a nawet najzasadniej-||Z Madrytu nalęgają na Don Miguela, aby_ zaślubił Donnę 
sza skarga powinna wychodzić na jaw w kształcie pra- Marję, i przekła ają mu, Że tym tylko sposobem, wyj- 
wnym, ale przypadkowe te okoliczności nie pogorszająj|dzie z przykrego położenia. Wysyła on nowych posłów 
sprawy katolików i zasługuje ona na największą uwagęl|do Londynu, Rzymu i Wiednia. -— Hrabina Subserra 
tak gabinciu jak parlamenta. Najstosowniejszym środ- podpisała na liście. „dobrowoln ( 


zględem r} 


„ skiemu rady v 


O 


ześnid, Roza 
.mntstrowiec chca wziąść 
amiar znowu zwořać stahy. 


kiem bytoby stopniowe zrównanie katolików z prote-||imilrcis, — Niedaleko przystani  lizbońskićj: krążą kor- 
stanlami. Ani wąlpić, żę dla załatwienia tćj sprawy sarze, którzy już zabrali kilka okrętów do Brazylji wy. 
Wkrótce zwołany będzie parlament. — Gazeta Fran- słanych, — Xiąże Cadaval wpadł w niełaskę; następcą 
cji nazywa Konstytucjonisię na pół urzędowym dzien- jego jesi margrabia Chaves. (G. B.) 
nikiem ministra oświecenia; Dziennik handlowy na pół NN 0 NE 0ŻIE, 
rządowóm pismem ministra handlowego; Dziennik roz- TURCJA. — Xiąże Miłosz, mówi jedna z gazet nie. 
Praw organem ministra spraw wewnętrznych; a Kurje- mieckich, jest politykiem bardzo zręcznym i niepodlę- 
Brakuje 
ie dochodów hospodarów Wofoskich i Mual- 

go dwór jego nie jest okazały, a dobra ' 
|, nie są liczne.” Ale nie. ż 
a uzbrojenie, na magazyny zbo- 


» 


wyprawy, dnia 6 września szezęśliwie w Nawaryno. sta. ||ża, aby niższą klassę za i 
"nęta. Pod Kalamata rozłożone byty ozdobne namioty. ||ko rządca, jest nader czynny, z planami dowodców bo- _ 
Nie sądzą, iżby Ibrahim powróciwszy do Egiptu prze. śnijskich dokładnie obznajomiony, urządził pograniczne 
pędzić chciał spokojnie reszię życia. Jest on prawdzi-||wojsko od strony Widdynu, Skutary i Bosnji, na wzór 


„jełnóm z upodobania: i pielubiącym spokojnych zairu- js 
dnici przemysłowych. Ojciec użyje go może przeciw Wiernym okazał się Porcie 
W echabitom. — W dzienniku handiowym znajduje się|ikiego w niczóm nicń 
wiadomość 0 zdzierstwach celników francuzkich j o na| nie sprzyjał, ale w 


|ntenie traktatów. Kieruje bardzo madre 
podobnież deputowanych Constant, Saglio i WART bijskim, i jakkolwiek korporacja ta 
-We Francji zakładają gorliwi o oświalę ladu obywa-ljednakże òn sam nigdy o nich nie ws 
dele szkoły wzajemnego uczenia. — Zadźiwia niepoma-||reką prawa panów uirz 
łu że monilor umieścił hastępujące doniesienie: -»Nie- 
drukowane dotąd pieśni Berangera , wyjdą na widok 


ze senaicim ser. 


publiczny dnia 18 (października) w xięgarni Bodouin.||stki 
— Podług doniesień odebranych z Lizbony, wyspy przyj S 
przylądku zielonym ogłosiły się za don Podrem. Za-jjszk 
mierzano wysłać lam "wyprawę złożoną z dwóch fregat 
i jednego brygu, nad $ uzbrojeniem których pracują w 
Pizbonię, 0 | da 5 epa 
- HISZPANIA, — Z Madrytu dnia 25 wrzesnia. Od: 
bieramy właśnie smutne doniesićniń z królestwa Muteji. So ) 
Miasta Guardamar, S. Javciro i Torre ła Mata są bez-|jażni szlachtę stvzegac Stisłego praw wype!nienia, a lud 

ludne; mieszkańcy przestraszeni lrzęsienicm ziemi, którcjwidzi: wnim. swego OpICKUNA.-- (6. PF.) ; 


aż w Muvcji uczuć się dafo, i z obawy aby pod gruzami pa EZ RZĘS 
domów swoich nie legli; pouchodzili na pola, gdzie przyj WIADOMOSGI NATLOW j 
odejściu poczty, barski dla siebie: stawiali. WY Torre f : AE EZ” : EERE EN 
la Mala najwięcćj zapadło się domów, zawaliła się takżej| ` ; „5 (Artyku. padeskany ) 1 A: 
kopuła kościoła, i z trudnością tylko, wydobyto z podi . W tenczas kiedy w stolicy królegiyya. polskiego, nies 
-Jéj gruzów przenajswiętszy sakrament. W Guardamar śmietlelnćj sławy Kopernikowi jako rodakowi swojemu, ; 
zawalił się zamok, a Kościół grozi zawaleniem. -W Tor- wznoszą Polacy pomnik; w tenczas w pośród zgromadzo- ; 
teyieja mury Wszystkich więiszych domów dostały rysyj|nych w Berlinie z catćj niemał Europy uczonych, ogła+ 
to z przerażającym naslapito Toskotem. - Działo się lojlsza.w mowie swojćj Przewodniezący zgromadzeniu Hum- 
w dniach 13, JA i 15:ę, m. W Murcji daty się uczuć bołdt, jakoby. Kopernik był Nicimocin, 3 jakoby sława 
cztery wstrząsienia. ziemi; mieszkańcy schronili się n*|liego przynosiła: zaszczyt uczniom niemieckim, w po- i 
| „pole —- W tulejszćj stolicy panuje ciągły upał od. Zajśród których mie jego, Ww sali posiędzeń zamieszczony, Eg! 


% 7 Ć é = 
i -3 EA 


chować od głodu. Uważany ja: ~ 


ych darów. 25,060 < 


głym. Jle się zdaje, ma on na. myśli wielki plan nadas 


+ 


czypospolitéj świata catego uczonych, i pod tym wzglę-|jznaki godności na nagrobkach przodków swoich, udzie: 


Polskiemu, jakoby w pośród niego nie mógł się zjawićjbo miał na celu rozebrać raczćj naukę jego, aniżeli 


-bezpośrednio do Korony i na województwa podzielone ,|| Ja za$ na przekonanie szczególnićj niemieckich ucza* 


"brat ho 


© w murach swoich nawct ostatki jednego 


cy łam przebywali: jakże nie mieli przebywać, osia- 


-i Kopernik z Krakowa, jak zobaczemy niżćj. niem się Kopernika), czytać można, że ojciec jego tak 


* powszechnie w narodach sławiańskich- W Niemczech, jhżer ein Bźrger geworden, Sic Msetum zlustenianum.ć 


y Sh z ZKZ 


SN ję * AT 
4 > z 3 y i 


Uważając Kopernika, jako należącego do ogólnćj rze-jczyk z niskieco stanu zoslawszy mandarynem, przybija Ś 


dem szczycić się nim jako ozdobą rodu ludzkiego , są-||łając im przez to, na wsiecz, swego zaszczyiu. 

dzę być rzeczą przyzwoitą i szlachetną; lecz przywła- Ze podobnie padciągane domysły, są bezzasadne: do- 
szczać go sobie, jako członka swego płemienia i z Po-liwody ze strony naszćj jasno wykażą: 72 ; 
Taka robić Niemca: jest to ubliżać obudwom narodomr.||- Uczony Sniadecki, pisząc rozprawę o Koperniku, lu- f 


jeniusz podobny» niemieckiemu jakoby cudzćj potrzebo- wdawać się w, szczegóły urodzenia, jak to sam wyra- 
wał sławy. RSE > : > CZE uczynił jednak, choć krótkie, lecz przekohywające u: 
Pp. Humboldt idące zapewne za mylnóm zdaniem wie-|wagi, które niezostawiają wątpliwości, iż Kopernik był 
lu swych ziomków, powtarza je bez żadnego grunto- Polakiem, nie Niemecin. „Pomiędzy dowodami swego 
wnego przekonania , jak tylko chyba na téj zasadzie | twierdzenia, odwołał on się szezególniej do dzieła an- a 
Że miasto Torun, gdzie się Kopernik rodził, było wigielskiego» Cyclopoedia or an Universal Dictionary of ` 
Prussach, a Prussy są dzisiaj zniemezone. „Lecz niejjarts and sciences London £786 iw ogóle do autorów 
tak było w tenczas, gdy się Kopernik rodził 1478 r.|jangiclskich, którzy Kopernika nazywają powszechnie 
W ienczas Prussacy byli jeszcze szezepem nieodrodnym | fiłozofem „polskim i w dziele: przywiedzionćm episują 
stawiańskich pokoleń: w tenczas miasto Toruń należąc ze szczegółami Życie jego. Niepotrzebuję powiarzać tu 
do Województwa Chełmińskiego, było istotnie poł-|jtego, co ten mąż i inni uczeni Polscy, na obronę ro- 
skióm i nieprzetało być nićim, aż do ostalniego Polski||du Kopernika przytoczyłi, bo to każdemu czylającemu 
rozbioru: Jeszcze przed urodzeniem Kopernika, za Ka- Polakowi znane, tak z roczników towarzystwa: przyja* | 
zimicrza Jagielończyka, Prussy, ztzuciwszy jarzmo nie-|jciół nauk, jak i z dzieł Jana Śniadeckiego w Wilnie 
mieckiego zakonu , oddały się dobrowolnie pod pano-||iyydanych: niepomijając. Ghromińskiego, Sołtykowicza, 
wanie 'tego monarchy. Rozdziełone zostały na Prussy Bentkowskiego, a zdawniejszych Starowołskiego , Biel- 
królewskie i na Prussy xiążęce. Pićrwsze, wciełonejjskiego i innych. ŻE 


krółewskiemi zostały nazwane: drugie dane prawem len-|jnych,- przywiodę dosłowne wyjątki z dzieła niemiec- 
nćm Fryderykowi xięciu Saskiemu i ziad xiążęcemi zwa-likiego, które w xięgozbiorze moim posiadam, io kiórem | 
ne, późnićj zaś weszły w dom Brandeburgski. - JiBentkowski w historji literatury polskićj w nocie do Ko- | 

Toruń leżał w części Pruss Królewskich w wojewódz-j|pernika, krótko wspomina. Jest to kronika miasta Fo- 
twie Chetmińskióm; przebywał w nim często Kazimierz|irtnia, począwszy od założenia:jego w r: 1221, aż do | 
Jagiełończyk, zawarł tam traktat z krzyżakami i ode-11726; spisana troskliwie z dokumentów w archiwum 
kd od krzyżackiego mistrza. „Nadał. miastu te- miejskióm znajdujących się i pomników miejscowych y. 
le swobód i przywilejów. Mieści ono szejjrcównie jak i z najdawniejszych kronikarzy, pisarzy irg» 
ach swoich nawet ostatki j rólów poł-|ikopismów przez Jakóba Lernecke wiceprezydenta mia-, 
skich, to jest, Jana Alberta, który za życia joszcze Ko-|sta tego; i wydana pod tytułem Thornische kronika. | 
pernika tam umar? i wnęlrzności jego w kościelej|Drugie wydanie w Berlinie u Haudego 1727 r. in fto- | 
farnym St. Jana są pochowane. Gdy więc królowie poł-|| Tam nasamprzód na karcie 76 pod rokiem 1462 (ie | 
jest, za pańowania już Kazimierza Jagielończyka nad > 
Toruniem od lat kilkunastu, a na lat 1E przed ucodze* 


Nah 


r 


dać i zamieszkiwać wszelkiego stanu Polacy! Osiadł więc; 


Jeżeli z nazwiska o rodowitości sądzić należy, tedyliżce Mikołaj Kopernik, a nie oepern. ani Koepernik, 
zaiste ba pierwszy rzut myśli, nikt Mikołaja: Kopernt-||zostat obywatelem Torania, co jest wyrażone w tych 
oka nie weźmie za Niemea. St. Mikołaj czczony jestjstowach: »In diesem Jahre ist Nicolaus Kopernik all. 


imienia tego wcale lub chyba zbyt rzadko używają. Ko-|Gdy zaś późnićj w łat 11 syn mu się urodził; przeto 
pernik, ma znaczenie, brzmienie i zakóńczenie polskie.jjwidoczną jest rzeczą, iż tu dopićro żonę pojął, a 10 
Mamy roślinę Koper; mamy familije Keperskich, Ko-|isiostrę biskupa warmińskiego; o czem przekoaywa dal- | 
prowskich, Koperniekich, Kopernich, a więc i Koperni-|jsza osnowa kroniki na karcie SI, w tych wyrazach: nAn- | 
"ków. W sąsiedziwie nawet mojćm, leży wieś Kopernia.jino 1473 den 19 febr. 4 uhr 48 min. nach mittag, i 
Gdzież w języku niemieckim: znajdziem podobny zrzć ||allhier der weliberiikmie Mathematicus, Nicolaus Ci 
"dłostów? o pal Pa 3 > pernicus, in elnem Bkhause unweit dem Al 
Ubolewać należy nad niestosowném nadciąganiem Thornischen Thore gebohren (Patre Nie: -Coperniko 
ztzódłostowu przez niektórych niemieckich pisarzy, a Cracoviensi et Cive Thorunensi, Matre ec familia | 


w szezegółności autorów zaanćj Ereykłopedji pod nazwi-|alzelrodia, sorore Lucae .Vatzelrodi Episcopi Far 
Ę (Dokończenie nastąpi), 


"skicm Conversations - Lewicon, którzy nazwisko Koper-||miensis.« 
nik; chcą wyprowadzić z nazwiska familji „ię mając | 


Sprostowanie. © o 
n Numsrze 285, sir. 1140 Gazety Pol- 


Koepern, w Weslfalji doląd znajdować się mającćj, 
a z któréj nasz Kopernik, jakoby, przyszedłszy nad Wi- 
słę, wazwać się miał Kocpernik, późnićj za$ wraz ze 
sławą uczoną syna, nazwiska ta znowu przeobrazić na 
Copernicus. A więc, ojciec od syna, nie syn od ojca, 
przybrał nazwisko!! »Nie śmićjcie się proszę!« Chińskie z - = - 
- gbyczaje musiały w tenczas być w modzie: "gdy A Chiń- Do dzisiejszego Nru Gazety, dołącza się Ner 102 Dzie 


W onegdajszyi 
skićj, zamiast Cinamgrsa ma być Cingmarsa: zamiast: 
epirato ma być ejarato: zamiast skarpą zarosłą ma być 
skąpą zaroślą: zamiast podwórze zamkowcm, ma być |. 
|podmaurzu. B TAE SZR de ZAK 
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